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VOROS FERENC

FERENC VOROS, Neologisms of place- and personal names in the Uplands (Slovakia)
after the Treaty of Trianon (1920)

The region known as the Uplands (Felvidék) was disannexed from Hungary by the Treaty of
Trianon in 1920. Becoming an ethnic minority, the Hungarians of this region had to face a
completely new situation; their language was exposed to the increasing influence of the (Czecho-)
Slovakian official language. Initial bilingualism was quickly substituted by monolingualism of the
official language, in many spheres of life. The authorities of the period renamed the settlements,
Slovakianized the microtoponyms, and registered the personal names according to the norms of
the official language. As a result, the grammatical structure of the names changed. — Within the
new circumstances, which were completely different from the ethnic and linguistic situation before
Trianon, new and previously rarely used linguistic structures were adopted into the local
Hungarian language use. At first the appearance of these neologisms could be ascribed to language
contact. Later many of them became an integral part of the language variety used by the
Hungarians living in the Uplands. The process described above took place both in its speed and in
its intensity within the passing of some generations. — The first part of the study explains why the
above mentioned name-structures, characteristic of the official language, have been spreading in
the local Hungarian language use since 1920. In the second part, the author classifies these
neologisms due to the language contact situation. With respect to the most important types of
usage, the author clarifies whether these name forms are occasional borrowings or they are stable
neologisms in the local Hungarian language today.

BUDAPESTI KAVEHA,ZNEVE,K AZ ;;:Lsé V,ILAGHA,BO,RI'JT(')L A
TANACSKOZTARSASAG IDOSZAKANAK VEGEIG

1. A dolgozatban az 1. vilaghaboru kitorése €s az 1919-es kommiin vége kozti peri-
odus tizletneveit vizsgaljuk, amely idészakban ugyan az Gjonnan adott nevek szdma nem
nagy, de egyes tipusainak gyakorisdga alapjan ezen évek névadasi gyakorlata eltér a
vilaghaborut megel6z6 és a Tanacskoztarsasagot kovetd idészakatol.'

! Az L. vilaghaborit kozvetleniil megel6z6 id6szak kavéhazneveinek legfontosabb forrasai: Budapesti
Czim- és Lakdsjegyzék. 1914. Franklin Tarsulat, Bp., é. n. és Magyarorszdgi Szalloddk, Vendégidk és
Kavéhazak Cimtdra. 1914. K. n., Bp., é. n. A vilaghaboru kitorését kovetd periodusbdl az 1920-as
évek legelejéig sajnos csak két szakmai cimjegyzék lelhetd fel, igy ezen évekbdl ezek jelentik a
legfontosabb névforrasokat: A Budapesti Allami Tdavbeszéld Eldfizetdinek Foglalkozdsok Szerint
Osszedllitott Szaknévsora. [1914. dec.] Magyar Konyvnyomda és Kiadévallalat Rt., Bp., é.n. és
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A kavéhazneveket két elemre lehet bontani: egy, az intézmény fajtajat megjelold
koznévi alaptagra és egy megkiilonboztetd funkcidju elemre. Az elébbiek hasznalatat jogi
eloiras szabdlyozta: a még a vizsgalt korszakunk eldtt sziiletett 802/1907 szamu torvény-
hatdsagi szabalyrendelet értelmében a kdvéhazakat a tulajdonos nevét vagy cégét feltiinte-
t6 tablan kivil a kavéhaz felirattal is el kellett latni (v6. HAVAS 2002: 17). Ugyanakkor a
vilaghaborut megel6z6 évekhez hasonldan (vo. HAVAS 2002: 18) ekkor szintén tizemelt
néhany nagykdavéhaz kéznévi alaptagu tizlet is Budapesten (pl. Berlin, Terézvdrosi, Ter-
minus), s ennek francia megfeleldjére ekkor is talalunk példat (Grand Café Banffy). Az
1910-es évek elején felbukkant harom bdr megjelolésti kavéhaz kozil egy (Moulin
Rouge) a jogszabaly ellenére még a vilaghaboru alatt is miikodott a fovarosban.

Az alabbiakban az I. vilaghaborutol 1919-ig tartd idészak neveinek megkiilonboz-
tetd elemeit taglaljuk két periodust elkiilonitve: a vilaghaboruas éveket, valamit a népkoz-
tarsasag, illetve a Tandcskoztarsasag rovid szakaszat.

2.1. Az elsd vilaghaboru kitorését kovetd honapokban megndtt a kavéhazak for-
galma, az emberek itt beszélték meg a haboras hireket, tobb helyen a harctéri jelentése-
ket is kifiiggesztették. Azonban a haboruis vereségek, a kidbrandulas, az ardragulas ko-
vetkeztében visszaesett a forgalom, mind a toérzsvendégek, mind a személyzet tagjai
kozil sokan bevonultak — ezt kovetden kezdtek el nagyobb szdmban néket alkalmazni a
kavéhazakban —, elébbre hoztak a zardrat is. A haboru alatt sok kavéhaz tonkrement,
foként a kisebbek, csak a palyaudvarok melletti zenés tizleteknek volt nagyobb forgalma.
Egy id6 utan eltiint a tej, a cukor, a dohany stb. a kavéhazakbol, potanyagokkal foztek, s
idovel a kavéhazi fémtargyak egy részét is be kellett szolgaltatni. A vilagitas ¢s a fiités
biztositasa is nehézségekkel jart (BEVILAQUA BORSODY-MAZSARY 1935. 2: 1261-8,
GUNDEL-HARMATH 1979: 33).

Ugyan J. SOLTESZ KATALIN (1992) a 20. szazad politikai rendszervaltozasaihoz
kapcsolddo jelentdsebb névvaltoztatasi hullamok, illetve a mult szdzad nagyobb névada-
si korszakai kozott nem emlitette az 1. vilaghabora idészakat, de a habora kitorése nem-
csak a kavéhazakra, hanem a kavéhaznév-adasi gyakorlatra is hatassal volt, ha nem is
olyan nagy mértékben, mint az eldébbiekre. A belvarosi Szerb kavéhazrol, BALLA VIL-
MOS (1927: 87) ezt irja feltehetden némi koltdi talzassal: ,,A habora kitérése napjan,
ugyanabban a torténelmi percben, amikor Giesl bard elutazott Belgradbol, a pesti kavés
levétette 6si cégérét és sokan ez intézkedés révén tudtdk meg, hogy vége a boldog
korszaknak. Néhany nappal késobb 1j firmat tettek ki: »A korondhoz«.” Ha a Monarchia

Budapesti Czim- és Lakasjegyzék. 1916. Franklin Tarsulat, Bp., é. n. (a tovabbiakban: BpCz.). Eze-
ken kiviil a kdvés- és vendéglaté-ipari szaksajto alabbi kiadvanyai évfolyamainak szorvanyos adataira
voltunk kénytelenek tdmaszkodni a kavéhaznevek gytijtése soran: Az Ertesité 1914-16; Az Ujkor
1914-19; Budapesti Szdlloddsok, Vendéglésok és Kocsmdrosok Ipartarsulatanak ErtesitGje 1914—18;
Fogado 1914-19; Magyar Vendéglés 1919; Magyar Vendéglos- és Kavés-Ipar 1914—19; Vendégld-
s0k Lapja 1914-19. Néhany a korszakban keletkezett, azonban az 1920-as évek elején megjelent
cimjegyzékekben mar nem szerepld kavéhaznév még fellelhetd az 1920-as budapesti telefonkényv-
ben, amely azonban csak betlirendes részt tartalmaz: 4 Budapesti és a Kornyékbeli Magyar Kir.
Tavbeszélé-hdlozatok EldfizetSinek és Nyilvdnos Allomdsainak Betiirendes Névsora. 1920. méj. K. n.,
Bp., 1920.



HAVAS PETER: Budapesti kavéhaznevek az els6 vilaghaborutol... 215

belgradi kovete, Wladimir Giesl bard tavozasat, Ausztria—Magyarorszag ¢és Szerbia dip-
lomaciai kapcsolatainak megszakitasat nem is kovette ilyen gyorsan névvaltoztatas — bar
példaul a balassagyarmati onkorméanyzat mar az 1914. szeptember 12-i kozgyiilésén
dontott a telepiilés Szerb utcanevének megvaltoztatasardl, noha ezt végiil nem hajtottdk
vége (KMETTY 1980: 58) —, az tudhatd, hogy a mozgositas elsd napjaiban a francia és
angol vonatkozasu tizletfeliratokat vaszonnal vagy papirral takartak le (Fogaddé 1914.
szept. 1: 1).

1914 augusztusdban mozgalom indult a kavés-ipartarsulatban a francia és angol
nevek megvaltoztatasaért (BEVILAQUA BORSODY-MAZSARY 1935. 2: 1264). IHASZ
GYORGY, a Vendéglosok Lapjanak felelds szerkesztdje szeptember 5-én felhivd vezér-
cikket tett kozz¢é lapjaban: ,Magyarsagunkkal, a nemzeti térekvésekért vald buzgal-
munkkal mindenképpen tiintetniink kell s nem szabad engedniink, hogy legyen barmily
jelentéktelen teriilet, ahol a nemzeti érziiletnek hinya, foltja lehessen... Eppen a jellegrél
akarunk szélni, arrol, hogy vendégldink cimiikben megfeleld jelleg[g]el birjanak. Hogy a
jellegzetességre valo torekvés mindenben a nemzeti vonatkozasokat keresse, ez nemcsak
a mai id6k kovetkezménye, nemcsak hazafiui kotelesség, hanem flizleti érdek is az ide-
genforgalomra valo tekintetb6l.” (Vendégldsok Lapja 1914. szept. 5: 1).

Kiilonosen a Fogado cimil szakmai lap allt a névvaltoztatds, -magyarositas szolga-
lataba, amely miutan ugy latta, hogy névvaltoztatasi felhivasanak nem lett kell6 mértéki
hatésa, tarsulati uton is felkérte a kavésokat, hogy ,tegyck meg, amire a jelen viszonyok
minden Onérzetes ¢s hazafias honpolgart kételeznek”. Kérte a kavés-ipartarsulat elnokét,
szolitsa fel tagjait, ,,akiknek tizlete folott még ma is izléstelen, idegen cimek éktelenked-
nek” (1914. nov. 15: 1). 1915. februar kézepétdl hosszu ideig minden szamban feltiind
helyen koz6lte a lap az alabbi széveget: ,,Fogaddt, vendéglot, vagy kavéhazat ha 1étesi-
tiink (nyitunk), csak magyaros hangzasti cimmel lassuk el, vagy a sajat neviink »cimén«
vezessik” (1915. febr. 15: 4).

Németorszagban az 1. vilaghaboru alatt sok francia és angol kavéhaz-, illetve szal-
lodanevet hazafias elnevezéssel valtottak fel, a berlini Piccadilly kdvéhazbdl példaul
Vaterland lett — egyébirant az 1870—71-es porosz—francia habora is hasonld valtozast
eredményezett a francia nevekhez fiizddo attitlidben (HEISE 1988: 98). Tobbszor foglal-
kozott a Fogado a berlini rendorfokapitany, Jagow intézkedéseivel is, aki rendeletet adott
ki az idegen vendéglo- €s kavéhaznevek megsziintetése targyaban: még a grand jelzét
sem engedték hasznalni az elnevezések fajtamegjelold eleme eldtt, a café-kbol pedig
Kaffee-k lettek. A berlini példat késobb Bécs is kovette (Fogadd 1915. maj. 1: 1, jul. 1:
1, szept. 1: 2-3, 1916. febr. 1: 2-3). A lap, hasonld budapesti szabalyozast remélve,
Jagow intézkedéseit figyelmébe ajanlotta a budapesti rendérfokapitanynak is, aki pedig
.nhemrégen a mozik foliratait s az idegeniil gajdacsold »bretliket« magyarositotta meg”
(Fogado, 1915. maj. 1: 1).

2.2. Azonban az 0jsag altal vart hatdsagi rendelkezés nem sziiletett meg, s a szor-
galmazott névvaltoztatasi kezdeményezéshez is csak csekélyebb mértékben csatlakoztak
az lizlettulajdonosok. A vilaghaboru kitorése elotti kdvéhaznév-allomanynak végiil 12%-a
valtozott meg a korszakban, az el6zd periddusbol 6rokolt 341 névbdl 41. (Viszont e 341
név kozil csak 218-at talalunk meg a vilaghaborut kdvetden is, ami a névcserék mellett
foként annak kovetkezménye, hogy a haborus évek alatt, mint mar emlitettiik, szdmos
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kavéhaz megsziint.) E névvaltasokra nagyrészt (36) nem sokkal a hdboru kitérését kove-
téen, 1914—15-ben keriilt sor. A valtozasok egy része valoban az angol és francia neve-
ket érintette, csakugy, mint a korszak mozinevei esetében (HAVAS 1997: 583). Az
Ostende kavéhaznévbol Berlin, a Frangais-bol Ausztria, a Mentone-bol Habsburg lett, a
Boulevard-bol pedig Vilmos csdszar, a Belmont és a Chapeau rouge kavéhaz neve szin-
tén megvaltozott. A haboruban ugyancsak ellenség Anglidra vonatkozo Windsor
Germanid-ra, a Piccadilly pedig Fdovdrosi-ra cserélodott. Ugyanakkor nem kapott j
nevet példaul a Bellevue, az Esplanade, a Moulin Rouge, a Paris, az Angol, a Britannia,
a London, a Splendid stb. kavéhaz.

Mint az eddigi példakbol is latszik, a politikai inditékt névvaltoztatas nem feltétle-
niil jelentett egyben névmagyarositast is, sok esetben az angol, francia neveket a haborus
szovetségesekre vonatkozo elnevezések valtottak fel csupan. Az eldbbiek mellett 1914—
15-ben kavéhazat neveztek el a févarosban a monarchia uralkodojardl is (Ferencz Jo-
zsef), s késobb Hindenburg neve is felkeriilt két portalra. A politikai szovetségesek
egyebirant ekkor nemcsak a kdvéhaz-, hanem az utcanevekben is megjelentek: a Kiskor-
ut egyes szakaszait 1914—15-ben Vilmos csaszdr, Mehmed szultin és Ferdindnd bolgdr
cdr ut-nak nevezték el (HOLLO 1996: 229), s az orszag mas telepiilésein is adtak ekkor
ilyen jellegl koztertileti neveket (EPERJESSY 1937: 22), de a német csaszar nevét példaul
mozi és étterem is felvette ekkor Budapesten. (Egyébirant az eddig emlitett uj kavéhaz-
nevek mindegyike eltiint az iizlet megsziinése vagy névvaltoztatas révén legkésébb az
1920-as évek kozepéig, a Berlin és az Ausztria kavéhaz példaul korabbi nevét kapta
vissza.)

Talalunk ugyanakkor néhany névmagyarositast is — az 1. vilaghdboru alatt nagy-
részt hasonld jellegli névvaltoztatasi folyamat figyelhetdé meg a moziknal, amelyek ese-
tében azonban a haborut megeldzo6 periodus neveinek 17%-at valtoztattak meg (HAVAS
1997: 583) —, a korabban emlitett Szerb > Korona mellett ilyen az Arco > Hazai, az
India > Hazdam és a Niagara > Zuhogo is. Mindazonaltal a névcserék jelentds része nem
hozhato 6sszefiiggésbe az aktualis politikai eseményekkel: Dobo > Damjanich, Ulits >
Duna Korzé stb.

2.3. Az alabbiakban funkcionalis-szemantikai szempontbdl attekintjiik a korszak 1j
kavéhazneveinek megkiilonboztet elemeit alkotd névrészek tipusait, illetve a funkcio-
nalis névrészek fajtainak gyakorisagat 6sszevetjiik a szazadforduldtol az 1. vilaghdboruig
tartd idoszak szamottevobb névrésztipusainak megterheltségével. (A szazadeld kavéhaz-
névrészeinek ilyen jellegli vizsgalatat 1.: HAVAS 2002: 19-36, ennek adataira a tovabbi-
akban mar kiilon nem hivatkozunk.) Névrész alatt a név minden olyan egységét értjiik,
amely a megjelolt denotdtummal kapcsolatos barmiféle szemantikai jegyet kifejez a
névalkotas helyzetében. (A névkeletkezés vonatkozasaban ezt 1. HOFFMANN 1993: 43.)
Egyébirant az 1. vilaghaboru alatt egyetlen kavéhaz sem kapott olyan megkiilonboztetd
elemet Uj elnevezésként, amely funkcionalis-szemantikai szempontbdl tobb részre lenne
bonthato, igy nincs eltérés a tekintetben, hogy a nevek megkiilonboztetd elemeit vagy az
azokban foglalt névrészeket vizsgaljuk, csak a korszak Osszes neve tekintetében mutat-
kozik szamszert kiilonbség.

A névrészeknek két nagyobb csoportjat kiilonitjiik el, a motivaltakat, amelyeknél a
funkcié kapcsolatban van a megnevezettel (a tovabbi alcsoportokat e viszony jellege
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szerint kiilonitjiik el), és a motivalatlanokat, amelyeknél a funkcié nincs kapcsolatban a
denotatummal. E megjeloléseket csupan egyszerliség kedvéért hasznaljuk, ugyanis min-
den név motivalt valamilyen formaban, hiszen példdul a mindenkori névadas a mar meg-
1év6 névrendszerekhez vald igazodason alapul, s a nevek alapjaul a nyelv meglévd szo-
készlete és morfémaallomanya szolgal (HOFFMANN 1993: 21-2, 1999; J. SOLTESZ 1979:
25). Raadasul az elnevezd a megnevezés alapjaul alkalmas jegyek koziil szabadon va-
laszthat, vagyis a motivalt nevek szintén 6nkényesek (J. SOLTESZ 1979: 25).

2.4. Ha osszehasonlitjuk a korszak uj névrészeit (56) a vilaghaboru elottiekkel
(956), azt tapasztalhatjuk, hogy megvaltozott a motivalt és a motivalatlan névrészek
aranya. Az id6szak mozineveihez hasonldéan (HAVAS 1997: 583) a kavéhaz-elnevezések
kozott is aranyiban tobb motivalatlan és kevesebb motivalt névrészt talalunk a vilagha-
borut megeldz6 idészakhoz képest.

2.4.1. A motivalt névrészek megterheltsége 7,2%-o0s csokkenésének (57,2%, ill.
50%) oka kisebb részben az, hogy ekkor nem adtak olyan 0j nevet, amelynek funkcioja
pusztan az intézménytipus meghatarozasa, a intézmény fajtajanak (kdvéhdz) megnevezé-
se, mint ahogy olyat sem, amely az iizlet valamely tulajdonsagat, jellegzetességét kifeje-
zi ki. Azonban f6ként a tulajdonosra, bérlére vonatkozd névrészek aranyanak 5,3%-os
mérséklddése huzodik meg a motivalt névrészek aranyanak csokkenése mogott (23,2%,
ill. 17,9%). Tulajdonosrdl, bérlérdl ekkor névatvitellel elnevezett kavéhazak (10) példa-
ul: Berger (< Berger Szilard Lajos [BpCz. — 1053]),” Lissauer (< Lissauer Henrik
[BpCz. 1932]), Riesz (< Riesz Janos [BpCz. 1055]), Rizmayer < (Rizmayer Lip6t [BpCz.
1055Y), Ujszdszi < (Ujszaszi Jozsef [BpCz. 1055]).

A motivalt névrészek masik nagy csoportjat a lokalizalé névrészek alkotjak (16),
melyek ugyanolyan aranyban képviseltetik magukat, mint a vilaghaborit megel6z6 peri-
6dusban (28,6%). Tobbségiik ekkor is arra a kozteriiletre utal, amelyen vagy amely ko-
zelében a kavéhaz talalhato: Kdroly (a Karoly korat kdzelében), Korond (a Korond, ma
Kodaly kérond mellett), Vilmos csdszar (a Vilmos csaszar, ma Bajcsy-Zsilinszky uton),
Nefelejts (a Nefelejcs utcaban), Damjanich (a Damjanich utcaban) stb., s nem hivatalos
kozteriileti elnevezésre is: Duna Korzo (a Vigado téren) stb. — A helymegjel6ld elneve-
zések masodik nagyobb csoportja most is egy kozeli vagy annak az épiiletnek a megjels-
1ésével latja el a lokalizalé funkciét, amelyen beliil a kdvéhaz talalhaté: Eszaki fiitGhdz-
hoz (a Rakosrendezd palyaudvarnal 1€v6 északi fiitohdz [BpCz. 176, 404] kozelében),
Versenytér (a Kerepesi uti loversenytérnél), Vasut (a Rékosrendezd palyaudvarnal),
Nemzeti Orfeum (a mai Madach Szinhaz helyén allt Nemzeti — a vilaghaboru elott és
utan Royal — Orfeumban) stb. A Vaci uti Ferdindnd kavéhaz neve egyszerre utal a vele
szemkozt 1évo Ferdinand hidra és a Vaci ut kiszélesedésénél 1évo Ferdinand (ma Lehel)
térre.

2.4.2. A motivalatlan 0j névrészek koziil szinte teljesen eltiintek a vilaghaboruas
évek alatt (7,1% 1ill. 1,8%) az un. konvencionalis funkciojiak (HOFFMANN 1993. 50),
amelyeknél a névadas mogott az hiozddik meg, hogy igazodjanak az adott
denotatumfajtara jellemzd hagyomanyos névtipusokhoz. Cégérnévszert elnevezést nem
adtak ekkor, s csak egy darab un. nemzetkozi vandornevet (Imperial) talalunk — részben

2 BpCz. = Budapesti Czim- és Lakasjegyzék. 1916. Franklin Tarsulat, Bp., &. n.
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ezen utdbbi tipust neveket hivjdk egyes kutatok ,,presztizsszoknak™ a markanevekkel
kapcsolatban (OTTO 1993: 322; RAENTO-DOUGLASS 2001: 13, 32-3) —, pedig az ilyen
elnevezések még ma is kozkedvelt cég-, illetve intézménynevek (v6. pl. RAENTO-
DOUGLASS 2001: 5-6, WILHELM 1988: 66).

A motivélatlan névrészek aranyanak nagymértékii, 13,2%-os novekedése (36,8%,
ill. 50%) annak eredménye, hogy az emlékeztet6 funkcidjuak (v6. J. SOLTESZ 1979:
124-8) megterheltsége jelentdsen, 18,7%-kal nétt (27,7%, ill. 46,4%). Kiilonosen a kiil-
foldi vonatkozast emlékeztetd névrészek aranya valtozott meg a vilaghaborut megel6zo
korszakhoz (11,9%) képest, amelyek most a teljes 1j névrészanyag csaknem egynegye-
dét teszik ki (23,2%). Ez foként annak volt a kdvetkezménye, hogy, mint lattuk korab-
ban, 1914-15-ben tobb kavéhaz kapott olyan elnevezést, amely a politikai szovetséges
orszagok valamelyikéhez (Ausztria, Németorszag) volt kothetd — bar ezek egy része
szintén az ebbe a csoportba tartozd, csak éppen angol és francia vonatkozdsu neveket
valtotta fel —, de mas orszagokra utalé névrészek is eldfordultak. Taldlunk e névrész-
csoportban személyneveket (7,1%): Ferencz Jozsef, Habsburg, Hindenburg (2), illetve
foldrajzi neveket (16,1%): Amerika, Ausztria, Berlin, Bréma, Germania, Lussin-Piccolo
stb. Ez utobbi névtipus a mult szazad masodik felének eszpresszoneveinél is megtalalha-
to (POSGAY 1997: 591, J. SOLTESZ 1981: 408), de altalaban elmondhatd, hogy a szora-
koztatd- és a vendéglatoipar teriiletén mind a mai napig igen kozkedvelt ez a névadasi
gyakorlat, kiilonésen a romantikusnak, egzotikusnak szamitd helyek, tébbek kozott a
francia és olasz Riviéra telepiilései népszerti névadok (vo. pl. OTTO 1993: 321-2;
RAENTO-DOUGLASS 2001: 5-6, 9—10; WILHELM 1988: 66).

A nemzeti értékeket megnevezd emlékeztetd névrészek is jelentdsebb, 6,8%-kal
nagyobb aranyban fordulnak el e korszakban a vilaghaborat megel6z6hdz képest az 1)
névrészek kozott (12,8, ill. 19,6%), tehat valamilyen foganatja lett a szakmabeli névma-
gyarositasi kezdeményezésnek, bar gyakorisaguk még igy is meglehetésen elmarad a
korabeli ugyanilyen 1j moziknevekhez (30,8%) mérten (HAVAS 1997: 583). E csoporton
beliil is talalunk személyneveket: Bdthory, Danko, és a szazadeld korszakahoz hasonléan
ismét neveztek el kavéhazat az egykori €s késobbi miniszterelnok-pénziigyminiszterrol
(Wekerle), foldrajzi neveket: Bdcskai, Hungadria, Nandorfehérvar. Egy kavéhaz is név-
adova valt: a reformkori magyar torténelemben szerepet jatszo, de 1911-ben lebontott
hires Pilvax nevét is felvette egy 1j belvarosi kavéhaz, amelynek a korabbi tizlet egykori
névadojahoz, Pillvax Karolyhoz természetesen mar nem volt kéze — a Pilvax koz, amely-
nek sarkdn még jelenleg is megtalalhatd ez az {izlet, csak ezt kovetden, 1923-ban kapta
nevét, (1. RADAY szerk. 2004: 404). Ezeken kiviil egyéb magyar vonatkozasu emlékezte-
t6 neveket, nemzeti jelleget hangstlyozd, nemzeti szimbolumoknak emléket allitd névré-
szeket is talalunk: Hazai, Hazam, Korona (2).

Néhany az eddigi csoportokba be nem sorolhatd név is el6fordul az emlékeztetd
szerepl névrészek k6zott: Népszava, Zuhogo.

Tehat a vilaghaboru alatt keletkezett ij kavéhaznevek alapjan is az figyelhetd meg,
mint a mozik esetében: egy olyan id6szak, amelyben a névadasi gyakorlatot befolyasolo
politikai esemény 1ép fel, azt eredményezi, hogy megnd a motivalatlan, az emlékallito
funkcidju nevek aranya a motivalt nevek ellenében.
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2.5. Hasonl6 tendencia mutatkozik, ha a vildghaborus periddusnak nemcsak az 1;j,
hanem az 6sszes névrészét nézzik (373; 363 név), tehat azokat is, amelyet még az el6z6
iddszakban adtak, csak érthetd mddon kisebb mértékli a valtozas a haborut megeldzd
periodushoz képest (itt nem vettiik figyelembe a korszak elején, 1914—15-ben megvalto-
zott nevek névrészeit). Ha nem is szdmottevlen (2%), de csokkent a motivalt névrészek
aranya (57,2%, ill. 55,2%), mig a nem motivaltaké 4,2%-kal nétt (36,8%, ill. 41%).

A motivalt névrészeken belill a kor 6sszes névrészét tekintve is a tulajdonosra, bér-
l6re vonatkozok aranyanak (14,7%) mérséklodése figyelhetd meg a szazadeld idoszaka-
hoz mérten (23,2%), ugyanakkor a lokalizalé névrészek gyakoribbak lettek (28,6%, ill.
35,1%), ellentétben az uj névrészeknél tapasztaltakkal, vagyis az el6z6 periodusbol sok
helymegjel616 névrész hagyomanyozodott at erre a korszakra, aminek révén a lokalizald
névrészek szama (131) mar tobb mint kétszerese lett ekkor a tulajdonosrdl, bérlorol
kolcsonzotteknek.

A motivalatlan névrészeket nézve is a korszak 0j névrészeinél megfigyelhetéhoz
hasonld valtozas veheto észre, ha ez kisebb mértéki is: 3,9%-kal nott az emlékeztetd
funkcidjuak aranya (27,7%, ill. 31,6%), ezen beliil a kiilfoldi vonatkozasuaké jobban
(11,9%, ill. 13,7%), mint a nemzeti értékekre utaloké (12,8%, ill. 13,9%), vagyis ugy,
ahogy az 0j névrészeknél.

2.6. A korszakban az 1j kavéhaznevek koziil mindéssze harom fordul elé kétszer
(Hindenburg, Hungdria, Korona), igy egy 1j elnevezésre 1,06 el6fordulas jut. Ha a peri-
odus Osszes elnevezését vessziik figyelembe, akkor ennek a névmegterheltségi mutato-
nak az értéke 1,09, mely szintén kisebb a vilaghabort el6tti idoszakbelinél: 1,27 (HAVAS
2002: 37). 333 kiilonb6z6 név talalhato a 363 kavéhaz-elnevezés kozott; a leggyakoribb
nevek: Casino, Hungaria, Otthon (4), a 3 Korona, Kozponti és Vigado (3—-3) kavéhaz
mellett pedig 15 tovabbi név 2—-2 alkalommal szerepel a korpuszban. A Vigado kivételé-
vel az el6bb emlitett nevek mindegyike megtalalhatd a vilaghdbora el6tti korszak leg-
gyakoribb elnevezései kozott is, tehat e tekintetben nem tortént 1ényegesebb valtozas a
névanyagban. Az elobb emlitett azonos nevek mindegyikét egy iddben, legalabbis rész-
ben egy id6ben hordta kavéhaz portaljan Budapesten, vagyis a névazonossag elkeriilése
nem volt feltétlen szempont, bar az egy névre jutd eléfordulas alacsony értéke azt jelzi,
hogy torekedhettek erre.

2.7. A korszak 6sszes nevének kevéssel tobb, mint negyedét idegen koz- és mellék-
nevek, illetve nem magyar vonatkozasu tulajdonnevek teszik ki. Ez megegyezik a vilag-
haboru elétti periodusbeli arannyal (v6. HAVAS 2002: 37), ugyanakkor az ezen id6szak
Uj elnevezései kozott ez az érték valamivel magasabb, kozel 30% (meghaladva a vilag-
haborus évek ilyen j mozineveinek kevesebb mint 25%-o0s aranyat; vo. HAVAS 1997:
583), ami foként a tulajdonnévi eredetii, a névatvitellel keletkezett kavéhaznevek vi-
szonylag nagy szamabdl adodik.

3. Mint korabban emlitettiik, az 1917-20 koz6tti id6északbdl nem allnak rendelke-
zéstinkre teljes kavéhazcimjegyzékek, igy ezen évekre vonatkozodan nagyrészt csak a
kavésipari szaksajto szorvanyos adataira voltunk kénytelenek tamaszkodni. Igy azt sem
tudjuk pontosan, hogy az 1919-20-bdl adatolt harom Koztarsasdg nevii kdvéhaz ponto-
san mikor kapta elnevezését, de nagy valoszintiséggel az polgari demokratikus forrada-
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lom utan, a népkoztarsasag és/vagy a Tandcskoztarsasag ideje alatt. 1920 kozepét kove-
tden mar egyikiikre sincs adatunk, az lizletek megsziintek, illetve az egyiknek a neve
Szeged-re valtozott. (Koztarsasag kozteriileti elnevezéssel eldszor a polgdri demokrati-
kus kormanyzas ideje alatt taldlkozhatunk Budapesten, 1918 novemberében az Orszdg-
haz, ma Kossuth Lajos ter-et keresztelte igy at a FOvarosi K6zmunkak Tanacsa, noha
Krady Gyula még a Népszava nevet javasolta az utcanévbizottsagaban; vo. TAKACS
1985: 299, 313.)

Az 1919-es kommiin alatt a kavéhazak némelyikében a Tanacskoztarsasag politikai
irodai miikdtek, a nagyobbakat allamositottik, az Arvizsgalé Bizottsag pedig szabott
aru mentirendszert rendelt el. A burzsodzia fellegvaranak tartott kavéhazak nagyrészt
szammal ellatott étkezOhelyekként lizemeltek csupan (BEVILAQUA BORSODY—MAZSARY
1935. 2: 12689, GUNDEL-HARMATH 1979: 33). E névpotlo jelzetekrdl nincsenek adata-
ink, de példaul az Oktogonnal 1év6 Kovdcs kavéhaz (plakatokkal teleragasztott ablakok-
kal) a ,,213. szamt étkez6helyként” miikodstt (BEVILAQUA BORSODY-MAZSARY 1935.
1/2: 480-1. lapok ko6zotti 1. fénykép).
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HAVAS PETER

PETER HAVAS, Names of cafés in Budapest in the current of history: 1914-1919

The author first describes the process of changing the names of cafés in 1914—15, in which
many names referring to France and England were substituted by names referring to the countries
of the Allies. The author also gives the functional-semantic classification of the new names
emerged in the years of the First World War, comparing the frequency of their types with the
frequency of name types in the previous period between the turn of the century and the First World
War. The most important change: regarding the new names, the proportion of unmotivated names
to motivated ones increased: almost half of the new names in the period are of a reminding
function. Comparing the complete name stock (old + new names) of the years of the war with that
of the previous period one can observe to a lesser degree a similar tendency of change. The author
examines the frequency of the new names. Finally, the naming practices of the Republic and those
of the Commune (1918-19) are treated. From this period only few names are known, but they are
very characteristic of the era.

VESZPREM MEGYEI UZLETNEVEK
FUNKCIONALIS-SZEMANTIKAI VIZSGALATA

Dolgozatomban Veszprém megyében talalhat6 tizletek neveinek a vizsgalatat vé-
geztem el. A nevek rendszerezéséhez HOFFMANN ISTVAN modelljét vettem alapul. Mun-
kajaban (HOFFMANN 1993) egy olyan elemzési keretet ad, amellyel a helynevek szinkron
rendszere és keletkezéstorténete is vizsgalhatd. A leiré szempontl elemzés részei a funk-
cionalis-szemantikai, a lexikalis-morfologiai és a szintagmatikus elemzés. Ezek koziil az
elso, tehat funkcionalis-szemantikai szempont szerinti vizsgalatot végeztem el az iizlet-
neveken. A helynévfajtak osztalyai k6zott a 7. az épitménynevek csoportja (1993: 37),
ezen beliil emliti a lakéhazneveket, kozépiiletek neveit, gazdasagi célu épitmények neve-
it, a kocsmak, csardak neveit stb. Ez utdbbirdl mar sziiletett elemzés Kis TAMAS tollabol
(1999, 1995, 1993), ezenkiviil emlitést kell tennem HAVAS PETERnek a kavéhaznevekrol
megjelent tanulmanyarol (2002). Viszont tizletnevekkel kapcsolatos hasonld vizsgalatot
tudomasom szerint még nem végeztek, nem szdmitva egy kordbban sziiletett munkat,
BIRO AGNES cikkét (1985: 236-46). Tehat — tobb-kevesebb sikerrel — megprobaltam az
eredetileg a helynevek elemzésére szant modellt alkalmazni vizsgalatomban.



